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4. Denne protokol kan kun ratificeres, anta-
ges, godkendes eller tiltraedes af de stater, der
har ratificeret, antaget, godkendt eller tiltradt
Ansvarskonventionen af 1992.

5. Ratifikation, antagelse, godkendels‘e‘el]er
tiltreedelse sker ved deponering hos organisa-
tionens generalsekretar af et formelt instru-
ment herom.

6. En stat, der deltager i denne protokol,
men-som 1kke deltager i Fondskonventionen af
1971, skal vaere bundet af bestemmelserne i
FondskonventiOnen af 1971 med de andrin-
ger, der folger af denne protokol, i forhold til
de heri deltagende stater, men skal ikke vare
bundet af bestemmelserne i Fondskonventio-
nen af 1971 i forhold til de deri deltagende sta-
ter. -

7. Ethvert ratlﬁkatlons- antagelses-, god-
kendelses- eller tiltrazdelsesinstrument, der er
deponeret efter ikrafttreedelse af en aendrmg til
Fondskonventionen af 1971, med de andrin-
ger, der felger af denne protokol, skal anses for
at gelde for den saledes ®ndrede konvention.

Artikel 29 ,
‘Oplysninger.om afgifispligtig olie

1. Inden denne konvention treeder i kraft for
en stat, skal denne stat, ndr den deponerer det i
artikel 28, stk. 5, nzvnte instrument, og deref-
ter arligt pa et af organisationens generalsekre-
teer fastsat tidspunkt, oplyse navn og adresse
pé enhver person, som i denne stat vil vare
afgiftspligtig til fonden i henhold til artikel 10 i
Fondskonventionen af 1971 med de andrin-
ger, der falger af denne protokol, samt de
mangder af afgiftspligtig olie, som er modta-
get pa denne stats omrade af en sddan person i
lobet af det forudgdende kalenderér.

2. I overgangsperioden skal direkteren pi
vegne af parterne arligt oplyse organisationens
generalsekretzer om de mangder af afgiftsplig-
tig olie, som er modtaget af personer, der skal
bidrage til fonden i henhold til artikel 10 i
Fondskonventionen af 1971 med de @ndrin-
ger, der folger af denne protokol.

4. This Prbtocol~ may be ratified, accepted,
approved or acceded to, only by States which
have ratified, accepted, approved or acceded

. to the 1992 L1ab1hty Conventlon

5. Ratlﬁcatlon, acceptance,- approval or ac-
cession shall be:effected by the deposit of a
formal instrument to that effect with the Secre-
tary- General of the Orgamzatlon

6. A State which is a Party to this Protocol
but is not a Party to the 1971 Fund Convention
shall be bound by the provisions of the 1971
Fund Convention as amended by this Protocol
in relation to other Parties hereto, but shall not

be bound by the provisions of the 1971 Fund

Convention in relation to Parties thereto.

7 'Any instrument of ratlﬁcatlon accept-
ance, approval or accession deposned after the
entry into force af an amendment to the 1971
Fund Convention as amended by this Protocol
shall be deemed to apply to the Convention so
amended, as modified by such amendment.

, Article 29 .
Information on contributing oil

1. Before this Protocol comes into force for a
State, that State shall, when deposition an in-
strument referred to in Article 28, paragraph 5,
and annually thereafter at a date to be deter-
mined by the Secretary-General of the Organ-
ization, communicate to him the name and ad-
dress of any person who in respect of that State
would be liable to contribute to the Fund pu-
rusant to Article 10 of the 1971 Fund Conven-
tion as amended by this Protocol as well as
data on the relevant quantities of contributing
oil received by any such person in the territory
of that State during. the precedmg calendar
year. . .

2. During the transitional period, the Direc-
tor shall, for Parties, communicate annually to
the Secretary-General of the Organization data
on -quantities of contributing oil received by
persons liable to contribute to the Fund pur-
suant to Article 10 of the 1971 Fund Conven-
tion as amended by this Protocol. - 3



